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Gyiijtoknek

| SZERKESZTG!I IRODA :
Ot eloftizetd Magyaruteza 1. sz.
utin

ide kiildends mindenféle kézirat,
mely Ludas Matyinak van
szanva.

tiszteletpéldiny Jir.

Mi ujsag a nagy vilaghan?

Béesben egyiitt il a rdjxrat,
Urak és kovetek haza . ..

Varvavarja . .
Kirdlyat megkoronazza.

. hogy a magyvar

Parishan fény, pompa. hiiho, -
Kirilyok ¢s fejedelmek,

A nagyszerii kiallitast
Megbamuluni — jonnek, mennek.

Londonban a nagyhatalmak —
Egyre konferentiaznak,
Harez legyen-¢ . . . avagy béke?

I kérdés felett vitaznak.

Berlinben mége Bismark az ur,
Sakkban tartja Napoleont, —
Garibaldi fegyverkezik . . .
Talin Romaba is beront.
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Moszkauban a panszlivok, —
Szivesen latott vendégek,
[2b a ki banna . .. ha onman . . .

Tobbé vissza se térnének.

Mexikéban sehogy sem megy
Szegény Miksa csaszar dolga.
Sot azt hirlik : Don Juarez !
Mar fobe lovette volna?

ZLagrabbah most hintegetik,
Magvait a veszett dithnek —
Elleniink a jo horvatok . .
Handzsart, kardot kiszoriilnek.

Budapesten? a publikum
Nagy oromnek néz elébe . . .
Csak aztin a nagy dromnek —
Urom ne legyen a vége.
LUDAS MATYL




Ludas Matyi csevegései
a Koronizis elétt.

Midén az emberek a babeltornyat kezdék épiteni,
aligha vala nagyobb siirgés forgas, furas, faragas, 16tds,
futds, mint a ming tiizzel dolgoznak most édes atyamfiai!
Budapest utczain és térein.

A févaros ezuttal a munkasok és koresmarosok
Eldordaddja;a vidéki és killfoldi élvszomjas zaran-
dokok Mekkadja;a hurik e ledérpillangdk valddi p a-
radiesoma; a hi hazasférjek Sodomaja és Go-
moraja; — duzzadt tarezaju parlagi uracsok leendo
Ninivéje!

A hazakat festik, meszelik, boltkirakatokat mos-
sak, esiszoljak, az utezakat ontzik, kovezik, mar t. i.
ottan, hol a korondzisi menet el fog haladni.

Naponta tobb ezer pasasér érkezik Pestre, a ki,
kivincsi litni azon fényes iinnepélyt, mit 1830 ota nem
latott Pozson, Buda-Pest pedig nem lithata mdar Matyds
kiraly dta.

E nagyszerii iinnepély elikészileteiril fogalmad
Ichet kedves atydmfia! ha azt mondom, hogy Pesten
a Dunapart hosszaban . . a budai varbol levezetd koro-
ndzasi ut wmentében és a lanczhidtéren szdazhusz
ezer nézd szamira készitenek alvanyokat, paholy és
ilépadokat, lévén egy paholy dra esak 40—5H0 torint,
exy iilohely pedig 5—10 frt. Egy oly ablak, honnan a
diszmenetet kényelemmel szemlélhetni 100--200 frt egy
napra!

Akarhiny csalad van Pesten most olyan szeren-
esés, kiknek ¢ nehdny nap egész évi hazbériiket Kitizoti.

A nyilvanos vendéglokben és szallodakban még a
kalyha-luk is le levén mér fozlalva, a maginszallasok
is felette megdragultak ; — egy szobdnak esufolt sitét
ey fakd asatal, ket szalmaszék, egy kiplada és egy
szakajto kosar poloskandl — elmernek kérni naponként
10 frtot . . .

Sgyik videki ismerdsim filkért, hogy néznék esa

Kis zugert, melyben nines egyébh egy rozzant nyoszolyva,

ladja szamdra a korondzasi idészakra két szerény szo-
haeskat, ha lehet a belviaroshan.

Elindultam tehat, de ot hat utezan keresztiil ha
Jadtam, mig cgy kifigeesztett czédulat lathattam, —
vegre a Kigyd utezaban egy haz kapujian csakugyan ta-
laltan ey tabiaceskat e felivattal : .ebbenahazban
a2dik emeleten két szobha kiadd, tudak o
zodnilehet a 100k szam alatt.

Fehndsztam a2 dik emeletbe, benyitok a 10 dik
szam ala e kKérdéssel @ itt van az a kiado két szoba »&

dgen iy belichen an zu sehen ... tessék mey
nezni — e hol van ni ., ¢

SKiesi biz e mindkeits, még nem is elégee vila
gos . .ode hat szitkséghol esak megiarja . .. omi osztio
az ara ?¢

— D00 forint

SNem kell nekew egész évre kérem, esak . ¢

—_—

— Hiszen nem is egész évre kostdl az anyit, —
vigyorga ream a ranczokba szedett pofaju laktulajdo.
nosno. —

wHat esak nem is félévre 7+

— De nem am uraecskam! hanem ha Kivanja ‘
tudni hat . . .

»Hat hirom hénapra“ — elézém meg a vén hanyat.

— No persze, ... talan urasigod azt se tudja,
hogy koronazas lesz ? —

»Tudom biz én madiam! éppen arra az alkalomra
kellene a szallas.“ '
— Tehit tudja meg az ur, hogy ez a két szoba
csakis a koronazasi alkalomra — azaz 14 napra H00 frt,
ha nem tetszik urasigodnak, majd ki veszi mis — |
ajanlom magamat. l
Nem tudom talilkozott-e oly bolond — akarom |
mondani oly irigylendé Kroezus, ki e szallisért annyit |
kidobott, vagy talin a tulajdonosné szallitotta alibh ki. |

vetelését — de mdsnap mar nem Littaw Kifiggesztve a
czedulat.

A lanczhid eldtt mar kész a kirdlydomb, honnan a
korondstd szent Istvan kardjival a vilig négy része felé |
fog vagni, dél, kelet, észak és enyészetre . . esak azt nem
tudni még bizonyosan, melyik napon leend ez a fényes |
ceremonia? midén 49 ta eloszir forunk haromszoros hur-
rat kidltani, azon haromszinid nemzeti loboginak. mely
a budai viirpalota tornyarol biiszkén fogja jelezni a vi-
lagnak, hozy Magyarorszagnak valaliara ismét koronds
kiralya van. ‘

Eredeti levelek.
IX
Tens wram! I

Nu hiszen b zzey most vagyunk uii mey love o I
fel wearkolta a sok pritreiotajat, Beszabadul oz orsziyhu
acva sol éh /1/.':/‘ri.>‘z /.’4;/1111‘_1/1;, osztaie most //m'y ol 'll\'fll"
nale benwiinkot megtanitani arra, logy mi bt az a haza-
Kflvsrl‘_r/, ey ostin /'u»'r}'l/ e anodon kel o feazit //l)/l"'j/_f/'i
tenne. 1ol cqyile hol a meisik rugaszhodik neki a haza
l ,’1/“ csii’etesebl cmibereinel y oszt erovel e /4:/':'1,/.' tl,l.'tl):}."'/\'
diletedln:, leogy wdt kell tennd, leogy dilcemd ket niegint Li
ne szalassza o muszka, 06k vigy faranczio orszdagba.

I'..”l!'.‘v;’r Hnt U NERITEN /Irl.r/.I/ ./'11/1/1 I'U/Ilrl LIRS ".r/f/ l't,l""/I.
miint /m/)l"l' ‘qy tizok , — ".’/"N m, de s (s van a vt
/:i_o/vul i 4.\"1/. /." nt /;'. S a IHI“’ az ”/I/”"l' l'l/l./l'.l/ 4lllll'l/l'
marakodiis, (nesclkelkedis utdn  beesiiletteol meeirzitt,
eqy beesiiletes valamirevali ember sem szeretné eqy ket
kichezett Kiborga kedvecrt bolond  fiivel oda nyedni,
hogy mds aweq osztdn ki nevessen erte. 1;',/.1/ vagyunk
caelilel az wraklkal téns wram, mint mikor totot Sogad

b (ze 11/./,- " el /I:I _-i/rr/‘ //11.11 l/fu//':/,':l /. /.I'l e /. I.II/II n /I'{.?“,'

ol benwiinde {.

/1.t mf.:/ az o solk /',/.f bacskoros fioredat mit ese-

lekszilk ? /I/.-l/./. wiaen, e e el «/-uulr)/ az embher uu:«/

w bosszusdy sem wgy esil, mint mikor mis becsiiletes
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emberért tirvténik. Bezzeg wgyan tinczolhattak , ada-
kozhattak, lutridzhattak a magyar wrak most néqy esz
tendeje ezekért a hdlddatlan bocskoros medvetinezoltatd
atyafiakért, mit éviimk véle 2 — nem hogy meq kisziinné
a feki egye meg, hogy a magunk oltalmdiba aka rjul venni,
hanem még i akar nekiink paranesolni.

Na de hiszen -— héjj csak még egyszer terelhessiink
eqy Jo falkdt bellslk erve a hortobigyi s z i k » e, ma-
gam is majd meg csikolol: belsllik: néhdanyat wqy, hoyy
tudom megdtkozza tiile még azt e pldanétit is, a meilkbe
avildgra pottyant 5 patkd szeget kitik a kariliis csapaya
mellé, s majd avval magyardzom meqg neki mi az a
m 6 res.

Hadd fijja ki magdit téns wvram ! mindeqyilk, a ki
most elleniink henczeg ; mikor a kutya legmivgesebben
wgat, v se hederit az ember, a
gatil elhalgat.

« /pf/ju])];, mer oszt me-

Ni téns wram! — megkivetem szipen —— iswmeri
kigyelmed azt a 1848 as wjsdgot ? — azt mondom én
arra, hogy nem jiba tiri az a fejéit — uqy képzelem én
ezt az ujsdgot, mint mikor a bdrdny bivbe farkas bujik
belé, nagyon dobra iititte a bisleseségét, hanem abba mey
mdr nagy bolondot csindlt hogy elkevesztelte magdt
1848-nak, — hiszi biz a fene hogy negyvennyolez, —
ott se jirt — a hol a termett, hanem ha azt irattya fel
az ujsdgara hogy 1868, na mdr ezt elliszem, mert testel
lélekkel arra tivekszik, a mit az olyan elvekkel iés beesii-
letességgel mint az ivé 1868-ban reményhet ez a szegény
oriokre eladott Magyarorszig elérnd.

Azt mondjdk téns uram, hogy a korondtzid mdr
megint odébh lesz, hdjszen jobb is avval eqy kicsit
vidrnt, mig a tengert kapdlds elmulik, elébb vals dolog
e most anndl, ha kigyelmetek megfogadndk az én tani-
csomat, legjobb volna azt wjesztendire halasztanti, mer
hisz ugyis aklkor szokds a cselédnek is szegidni- — oszt
akkor a Rdkoson mint hajdan Mdtyds kirvdly i kigyel-
mét ... uram boesd majd mit mondtam — aldssan en-
gedelmet kével majd elfelejtkeztem magamril. — Hejj
mert esak most litom dltal, hogy nem is jo az embernek
olyan sokat tudni, — ha méq sokd igy haladok felvet a
bileseséq ugyt téns wram 2 — na de se baj, van én ndl-
lam méq bolondabb ember is elég a vildgon, mégis azt
mondjik rilla, hogy okos ember, — nagy a vildg mey-
fériink eqymds mellett. — Isten dldja meq kigyelmedet.

Karakin Marczi
gulyis-bajtir
X.
Thekintetes szerkhesztit Or !

Itt kedveskedje cltalam mogdinak a leben wvon
Ganczl orthodax dbrahdmista, edj kis mundola és man-
ndval, mit a leben Ganczl grojsz Thiiteleje még az iz
rael posztdjdan gyijtiitte diszve és néqy ezer esztendii
uta meg nem romlotta. Bizunyusan ki akarja Kkhiresz-
telkedni a leben Ganczl, és szerkeszthii orat kheresztko-
7)!11'jlf)l!l]\' N:e)'p[;;,f’ azért khold( P(lj kis n_j:inde?l;of. IIO(/y

az urszdggyilésen szurgalmazza thekintetes orasdg a
zsidd  emancipatiot, mert ha sokd késik még ez a sor-
giis szikségessiy, megtiirténhet hogy igazsdiga lesz Ko-
rokdn Marczi it kigyelmének, mikhur azt mondta :
nhogy a mdbul tegnap lesz hulnap® a zsids is a ki még
ma magyar zsidd, hulnap kiinnyen lehet lengyel, moszka
vagy német zsidd.

A tisztojitds is megthiivtént Grojsz-Sz.-Mikluson,
de mem kunstitiicziondlisan, mert a doktor orasdq ki
megmagyarositotta mogdt Lusunczira, Limaradta be-
lile. Pedig hdt tiibb troktérusnak meghparancsulta a
heri Doktor, hogy kdseroljanak borjut, Lirgét, csivkhét
és lodat, és it ssanak a vdlaszthukat, hogy kiobdljanal
« Lusunezi.

Mikhur osztdn elgyiitte a vestellatio, urditottdlk is
Lusunczit; éljen Lusunczi! Hdt mi keveledte mogdt be-
liile? az hogy a milthusdgus fiiispdn rdfogta, hogy Vas-
virit kojabdlnak, és igy lett Lusunczi helyett a doktor
Vasvdre. Harsli Smill.

Tigrisk6rmok.

Tehat régente Ugocsa, most pedig mar Zigrab
non coronat?legalibb a jelek azt mutatjik, hogy
legkisebb kedvet sem érez a horvit orsziggyiilés arra,
— hogy a koronazason megjelenjen. Ej dehogy nem, a
keeske se menne onként a vasarra .. de hat iitik a
hatuljat.

Kiilonos, hogy Smaies urasiga Cseh kirdlyi
biztos jelenlétében is folyvast bujtogatja és izgatja a
horvatokat. Mar én atyafiak! a mondd vagyok, hogy
sehogy sem megy tisztan ott a dolog. Ha mar a magyar
minisztériumnak nem all tehetségéhen, hogy parancsol-
jon Smaics urnak, nem hiszem, hogy a héesi kormany-
nak ne lenne annyi hatalma, hogy meg ne tudna za-
bolazni, ha igazin akarnd — egy fiumei exkapitdnyt.

A korondzasi elokésziiletekkel ngy a hogy ecsak
készen volnank mar. Hanem hat azt az Gtven ezer darab
kormoezi aranyat, mit Osi szokas szerént a kiralynak
ajandékképen ad a memzet, hol veszszitk ? azt kérdi
egyik vidéki elifizetonk €s polgartarsunk.

Hat édes atyamfia! majd kériink az osztrak fi-
nanczminisztertél, — csak fog talin annyit kolestnozni
a magyar kirdly szakallara?

A rijxratban azt monda Pléner egykori volt osz-
trak finianczminiszter, hogy Dedk kozisiigyielaboratuma
csupa éretlenség. Ellenkezileg, nagyon is érett
gylimiles, mert igen kedves iziinek talilja a majoritds.

A magyar orszaggylilés a horvat testvérek sza-
mara feheér lapot hagyott fenn. A zagrabi gyiilés most
nem tud megegyezni a felett ; alizarin téntaval irja-e be
azon fehér lapot, vagy pedig v ér betiikkel.

Pesten mar 5 nap Ota folyvast esik az esd, és
Skala jozsefvarosi patikaros ajtajarol még sem mos-
hatta le azt a kétfejii sassal diszeskedé es. kir. level-
szekrényt. Mondja aztan valaki, hogy Skala kipodirt
bajusza daczara — nem hiiséges osztrak hazafi ?
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Ludas Matyl hogy szeretné

A hadiigyminisztert ilyen forman . . .

nem pedig igy ni.
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a pénziigyminiszter is konyebben fiityorészhetne

a telt cassa tetején

de ily roppant teher alatt muszaj meggivnyednie.




A beliigyminiszternck is biztosabb volna ekép
|

az allasa —

A kozlekedési miniszter is jobban haladhatna

eképen... ‘
|

(Folytatdsa kovetkezik.)

mint igy la!




Huszar-tempok.

Van a Viirtemberg huszirregementnél egy
Bakos nevii 6reg huszar, ki mar a harmadik ka-
pitulicziot tolti s kinek ennélfogva mar tobbet
elnéznek a tisztek is, mint valami fiatal tejteles
szaju huszarnak.

Az treg Bakosnak az a gyenge oldala,hogy
nem tolti esizmaszaraba a boroeskat vagy a pi-
linkat, hanem azzal inkabb a torkat nedvesiti
meg.

Egyszer berugas és egy nagyobbszerii re-
zonirozasért 40 botot diktaltak Bakosra.

Az exckutidhoz egy német kapitanyt ko-
mandiroztak, ki apro termetii emberke volt s
egész falka kutyat tartott.

Bakos kényelemmel végig fekiidvén a de-
res csikon, egész rezignatioval rigta a bagot.
és allta a mogyordfa palezat. Midén mar ugy
harminezfelé jart a kaplar, — megszolal Bakos :

~installom aldssan kapitiny uram! enged-
jen el valamit, ha nagy sar lesz ... hazavi-
szem hatamon a koresmabol.©

A kapitany nem felelt semmit, hanem intett,
hogy csak iiss¢k tovabb, mikor aztan 39-et kap-
tak ra, mégegyszer megszolalt Bakos :

~Alassan kérem vitézkapitany uramat. —
engedje el legalabb ezt az egy botot, — ha ki-
szolgaltam , beszegddom az urhoz kutyapisz-
tornak.“

Egyszermegszollitvan czugkaplirja Bakost:

wMért nem hagy mar kend azzal a korhely-
séggel fel, nem jobb volna. ha a esizmdjirol gon-
dolkoznék, hisz maholnap mezitlab jar mar
kend.“

w1gen is kaplar ur! majd gondolkozom ro-
luk,“ nyugtatd meg Bakos a kiplart.

A délutani vakarasnal nem latvan az istal-
loban Bakost kaplarja, kérdi a szomszédjat, hol
van Bakos? Elibh liattam a nyerges kamara
felé botorkalni, — monda a kérdezett.

A kaplar benéz tehit a nyerges kamariba
— ¢&s riktig ott talalja Bakost egy lopokroczra
heveredve, elotte egy palaczk palinka . . .

»Mit csinal kend itt a kialdoja van .
vall rea a kaplar.“

»En biz uram! a csizmamrol gondolkodom*
felele Bakos nyugodtan.

s 5 Y=

igy izben Zolkiewben allomisozott a Ba-

kos divizioja, mely viros kapujaban — isten

tudja mar miota, — egy lincz darab van a sarok-
kobe illesztve.

Bakos épen a kapu elott 4dcsorga, arrol el-

mélkedvén, hogy mitévi legyen a huszar, ha egy

krajezar sines zsebében ? — midon latja, hogy
egy fuvaros rakodt szckérrel kizeleg a kapu
felé. Bakosnak bizonyosan a fuvaros lattara va-
lami jo gondolat villant keresztiil agysn, mert
hiivejk ujjan nagyot esettentve ... oda all a
kapu mellé, liba kozé veszi a linezot, és midin
a fuvaros ott haladt el, — a lancz végét Kkitlije
alol mutatja a parasztnak, — kérdvén — ha
nem venné-e meg ?

A paraszt — latvan hogy jo lincz, megal-
kuszik esakhamar egy forintha — ¢és azt le is
teszi a Bakos markaba. E pedig oda adja a fu-
varos kezébe a lancz végét ¢s azzal odabb all,
s megy a forinttal egyenest a koresmiba.

A szegény paraszt litta, hogy kijatszotta a
huszar, — utianna nem mehetett, mert szcekerét
nem hagyhata a kapuban orizet nélkiil, ivy tehat
nem volt mas mit tennie, -—— mint fejét megva-
karva. utjat tovabb folytatnia, nchogy kara mel-
lett még ki is nevessck.

M ... kapitanynak szokasa volt naponkint
megvizitilni a menazsit szazadjanal. mely alka-
lommal azon szakéesokat, kik jo és izletes
¢telt foztek. vagy megdiesérte, vagy borravalo-
val megjutalmazta.

Tortént egyszer, hogy elsi szakaszbeli hu-
szarjal egy olasz paraszt aklabol egy birkit re-
quirdltak s abbol masnap pompas paprikist ké-
szitettek.

A kapitiny szokas szerint vizitilvin a
konyhat, az elsé szakasz mendazsijat felette izle-
tesnek talilta. Megdiesérte tehiat a szakacsot ¢és
kérdé, hol szokott az elsé szakasz visarolni?

A szakacs habozas nélkiil nevezé meg a he-
lyet, honnan a birkat loptak volt. A kapitany
nem szollt erre semmit, hanem ment a tobbi sza-
kaszhoz.

Mir a 2-ik szakasz menazsija felette gyenge
volt. kérdire vonta tehat e végett a szakicsot,
mire ez azt valaszola, hogy biz abhol a kevés
menazsi pénzbil nem lehet pecsenyét siitni.

»Hat az elsé czugnal, miért tudnak jo me-
nazsit fozni ?¢ kiallt a szakdcsra M. .. kapi-
tany, vasaroljatok ti is ott, hol az 1-s6 czug.”

»Kapitany ur! kérem, konnyii azoknak jo
mendzsit fozni, mikor az ¢&jjel is egy birkit lop-
tak® — veté ellen a szakics.

~Azt én nem kérdeztem® rivalga a kapitany
s labaval mérgesen toppantva — _én csak azt
mondom, vasaroljatok ti is ott, hol az elsé czug
vasarol, mindjart jobb lesz a menazsitok.*

J. . . Jézgef, huszir-irmester.
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Restauratzionalis torténet.

Elmult a restellaczio

Nalunk is mar Matyi komam !
Hogy ¢n is leszek valami . . .
Szentiil hivém és gondolam.

Belolem ha alispan nem. . .
Akkor szolgabiré valik,

Ilyen vérmes reményekkel . . .
Valék a tisztujitasig.

De biz ¢n esak a maradtam —
A mi vagyok aldlirott,
Szegény volt az eklézsia !
Pénzemen senkisem ivott.

Tiszteletbeli eskiidtnek .. .
Az igaz, hogy kandidaltak,
Koszonom az ily hivatalt;
Ingyen nem megyck szolganak.

De bogy az elején kezdjem —
Elmondom, miképen jartam ?
Midon a megye termébe. ..
Vivatozni botorkaltam.

Négy szem kozitt legyen mondva
[des kedves Matyi komam !
Kissé pityokos valék és
Mamoromban azt almodam :

Hogy a valaszto kizonseg —
Egyhangulag azt kivanja :
Rajtam kiviil nem lchet mas
A megyenek alispanja

No de az érdognek jutna —
Maskor ilyesmi eszébe,

Ha esak épen a poharhol
Nem megy a bor a fejéhe ?

Beakartam tehat menni. ..
Szekemet eltfoglalando,

De elébew allt egy hajdu, —

S ram kialt keményen hahd !#

Nem oda Buda! jo uram!

Van e paksussa 7 mert maskep ...
Zhbe a szobdaba marma . . .

Meg a lerko pater sem lep. =

Kiesoda és mit akar kend ?
Rivalgek most a hajdura

Vak vagy pimasz, hogy nem latod . . .

In vagyok a megye ura!

Micsoda hitii kend hunczut. ..
Kalomista vagy papista ?
Tjith! de bevagy rugva, ugyan
Hol esipted le magad Pista ?

Csitt . . ne larmazz, legyen eszed ;
Skandalumot ne esinalj hat,

Mert majd a hiivosre tesznek ;
Csitita egyik jo barat.

A zajra riktig kibukkant . . .
A varmegye komiszaros,
»Tiistént hallgattassatok el
Ezt az urat — Palkoé! Janos !

A hajduk sem voltak restek,
Mert az elsd parancsszora . . .
Puff . .. huszonnégy garadicson
Buktatanak rogton orra.

Igy buktam le a magashél . . .
Véres fejjel orrzuzottan,
Persze e brutalis tényre . . .
Egyszerre kijozanodtam.
Sompolyl irégylakja.

Pilula.

Beteg lett a czigany felesége, a more tehat
elment a doktorhoz s orvossagot kért felesége
Szamara.

»,Mi baja van feleségednek more ?% kérdé a
cziganyt.

,Ast bizsony engedelmével téns doktor
uramnak, — a forrohideg leli.

A doktor megirvan a receptet e szavakkal
add at a cziganynak : _

LItt van, ha a hideg ismét ra akar jonni,
esak ezt vegye be, kutyabaja se lesz.*

Harmadnap ismét megkeresi a czigany a
doktort, mas orvossagot kér, a mit konnyebben
lehessen bevennie.

,Hogy hogy czigany! hit nem hasznalt az
orvossag ?+

Nem bizs a doktor ur! pedig ugyan csak
megrigta a felesigem, még is nagy nehezen birta
lenyelni.

,Mit ragott meg hé!*

,Hat azt a papirost mit adni tetszett.“

Igy tudta meg a doktor, hogy a cziginy fe-

lesége in natura — természetben — vette be a
receptet.
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Diskurszus.

Iczik szomszéd és Mihdly gazda kozott.

Mihaly. Ugyan
szomszed! mondja
mar mikor lesz
az a koronazas ?
— mért halogat-
jak egyik hetrol
a masikra ?

Iezik. Hogy mond-
hassam meg én
azt khendnek Mi-
baly gazda! a mit
magam sem thod
ja, hogy khiizele-
ledonk huzza, azt

gyanitom , mert
akkhura csumd

viiriises hagyma

hallja khend, a mi

ezeliitt egy-héttel
khét krajezar vult, most harom krajezar! egy liba
mdjat pedigh, melyet ezeliitt huszoniit krajezdaron
aroltak, mostan iitven krajezarra thartanak. Hogy
miért késnek a kurundzissal hallja khend! azt
csak a jo isten thodja, meg az urszag bilese Dedk.

Mihaly. De azt csak tudja szomszéd! hogy a horvitok
miért vonakodnak megjelenni a korondzason.

Iczik. Mar hogy thodnim én hallja khend! mikur azt
még a mi khiivetonk a herr von leben Wudjaner
sem thodja, pedig a leben Wudjiner khedves bo-
ratja Dedk Ferencznek, dasz z0g i, ¢ppen thiiszom
sagaban lakik, az angul kirdlyniiben, és ha a le-
ben Wudjaner nines utthon — akkhur lelkhiimre
mondom Miskha bitya! esok Dedknal kholl ke-
resni. Majd megkérem a mi khiivetonk varjon
khend, hogy kérdezze meg Dedk Ferenczthiil.

Mihdly. Jo lesz biz az Iezik szomszéd ! de azt is hallom
am, hogy a rdjxratban sincsenek megelégedve a
kozostigyl javaslattal , még tobh engedménycket
kivanndnak téliink, mit mond erre szomszéd ?

Iezik. Nem tiirtim a fejem most a pulithikdaval khedves
Mihdly gazda, majd eligazitja azt Dedk Ferencz,
kimegigérte az orszaggyilés cliitt, hogy elfogja
fogadni a kiiziis gyi javaslatot a rajxrat is, —
most mdr ha thiibbet kivinnak még thiiliink, az a
Dedk Ferencz dolgha hallja khend, — adhat-e
meég thiibbet, — ii lassa.

Mihily. Hallom Iezik szomszéd ! hogy a kormdany kiadta
mar a rendeletet az ujonnan valasztott tandcesnalk,
hogy az adéhatralékokat hajtsik be, mit gondol
szomszéd, valyon a findnczminiszter alkalmaz-e
katonai exckutiot azok ellen, kik nem birjik ado-
jukat megfizetni ?

Iezik. Frre is csak Dedk Ferencz thod megfelelni hallja
khend ! mert mikur az addhatralékot meg khollett
az urszaggyiilésnek szavazni, thodja khend, hogy
azt monda nagy hazankfia, hogy azt lehetd ki-
mélettel fogjak behajtani.

Azért ne bosolja Mihily gazda! ha nem
thodja kend kifizetni a steuert és khatunat khil
denek executioha, vigasztalja mogiat azzal, hogy
alkhutmanyus khatuna fogja a nyokan tilni.

Rajzolo Stuhlmiiller. |

Laptulajdonos ¢s felelos szer

Verstalany.
Karakan Marczitél.
Egy targy lételemhez nem elég ¢nnekem,
Két szobol keriil ki a gyiszos ¢letem.
A sziiz tiszta szinviz ad ¢ltet elsémnek,

Mi azonban biven vagyona végsimnek.

Elsé felem kérem! jol megértsiik egymast
A nélkil, hogy tennék ¢én compromitilast,
A jo fain f6ldon korhadtan tenycészik —

N¢ha parton, majd a poesolyaban diszlik.

Hatulso részem am draga jo baratom !
A hetedik ¢gbe jar szello szarnyakon, —
Vad rengetegekben és bérezeknek orman,

Szeret ungot berket, szép neki az orkan.

Kettom egyé oltva szinandd portéka —
A gyengeén szuronal is silanyabb planta.
(rylimolestmet ponyvan, piaczon aruljak —

Tobbnyire éretlen, — még is meghamuljak.

A 7-ik szamban kozlott verstaliny papaszem.

Ludas Matyi gyorspoestija.

“Halljuk esak wraim!
Sollani akarok, —
Nem esak mi lesiink am
Most mar ujmagyarok!
A devla rugja meg . . .
Hisen par hét mulva
Egis magyarorsag . . .
Uj birbe les bujva.
Uj gunyat fognak majd
Magukra olteni . . .
A nagy hasatiak !
Azs orsag bolesei.

Peti Jozsef polgartarsnak R.-Ujlakra : Mis reklami-
tiét nem kaptunk, a kiviut 3-ik szdmot expedialtattuk.

Szapulé Matyinak N.-Varadra : A kért példinyok jelen-
Iétemben  expedidltattak a 4-dik szim kivételével, ezzel
legjobb  akaratunk mellett szolgdlhatunk ,  mivel
czen szawbol megjelenésckor csupdn egy nap alatt 800
példiny kelt el

P ... Jozsef urnak Paksra: A 7-dik
verstalany igen helyesen fejtetett meg on altal.

Csukas Eleknek N.-Vatyra : Sujniljuk, hogy a 4-ik szdamu
peldannyal nom szolgalhatunk, a 2-ikat tettuk.

keszto: MESZAROS KAROLY.

Sen
kozlott

szamban

postara

| Met=zo Horvath,

Kiadja és nyomtatja az Elsé magyar egyesiileti kinyvnyomda (Fanda ¢ tirsai) 3 koronma-uteza 18. sz.
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